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1 - Description

Le contréle radio 024A o été fabriqué pour le contréle de systames
automatiques de fermeture et systémes Antivol, Cela gréce @ un systéme
dencodage de haute sécurité (Keelog® Hopping code). Afin d'ossurer une
sécurité et une inviolabilité totale de lo transmission entre émetteur ef
récepteur, le code émis par l'émetteur est changé & choque transmission et
reconnu seulament por le récepteur, griice & un coleul dencodage infolsifiable
évitant tout risque d'enregistrement ou de copie de code | 268 millions de
combinaisons ). Le récepteur qui met en route |'activation, doit-étre connecté
durant linstallation, au mécanisme de contréle. (porail, porte de garage,
parte coulissante, stores, dispositif anti-vol, éclairage]. Chaque émetteur [ou
ses différentes clefs), peuvent-éire programmis dans différents récepteurs et
de ce fait, peuvent avair plusieurs fonctions. Choque émetieurs de lo gamme
sont fabrigués et vendus avec un numéra de série unique attribué en usine.

Le code transmit est le résultot d'un algerithme qui combine le numéro de
série, une clé de fabrication et numéro de synchranisation.

2 - Memoerisation Le code sécurité de 'émetteur doit-éire enregistré sur le
récepteur ou lo mémoire disponible des récepteurs. Votre installateur cu
revendeur fera cette opération lors de linstallation ou vous donnero les
instructions nécessaires lors de la vente,

3 - Déclaration de Conformité

Elpro Innotek Spa déclore le produit conforme aux exigentes essentielles et autras
dispositions pertinentes de la Directive 99/05/CE.

GARANZIA
Lo goranzia & di 24 mesi dalle dota di fabbricazione apposta oll‘interna. Duranie tale periodo, se
l'opparecchiatura non funriona cometomente, o cousa di un componente difeiose, verrd
riporato o sostituita o discrezione del fobbricante. Lo goronzio non copre lintegrita del
plastice, L i tola presso ko sede del fabbricante,
UARANTEE

[

The period of the product is 24 months, & from the fi date, During
this periad, if the product does nat work carrectly, due to o defective component, the product will
be repaired or substituted of the discrefion of the producer. The guorantee does nof cover the
plastic container integrity, After-sale service is supplied of the producer's factory.

GARANTIE

Lo période de gorantie de ce produit est de 24 mais & compter de la date de fobricofion. Pendant
ceftte périnde, si le produit ne fonctionne pas correctement en raison d'un composant défectueus,
ce produil sera réparé ou remplacé & lo discrétion du fabricant. Lo gorantie ne couvre pos le
confenant en plostique, Le service aprés-vente se fero chez le fabricont,

GARANTIE

Die Gorantie betragt 24 Monate vam Innen angezeigten Herstellungsdatum . Die Gorantie
umfasst die Funktion der elektronischen Baufeile unter Voraussetzung des komekten Anschiusses.
Die Gorontie umfasst keine aufieren Beschadigungen om Gehause durch Fremdeinwirkung oder
falsche Installation. Die Garantie wird beim Sitz des + flers gelei

Lo gorantio es de 24 meses a partir de la fecho de fabricacian indicoda en el inferior. Durante

4 - Choracteristiques tecniques

Nbre de clefs: 2/4

Alimentation : 1 Batterie 23A / L1028 - 12 Vde
Durée de vie de la pile: 12 - 18 moins
Consommation courante : 25 mA

Code de sécurité: Keelog® Hopping code
Fréquence : 433.92 MHz

MNbre de combinaisons : iz

Medulation : AM / ASK

Puissance e.r.p. émise : 100 + 200 uwW

Portée en espace libre: 150 + 250 m
Tempéraiure de fonclionnement: -10°C + +55°C
Dimensions: 8l x46x 16 mm

Poids: 40 gr.

5 - Access a la pile

Afin daccéder & lo pile, faire glisser la partie qui protége la pile. Placer lo pile
alkaline type : 23A entre les deux contacts. Respecter lo polarité indiquée ou
fond du boitier.

Note : s.v.p placer la pile carectement afin d'éviter une éventuelle perte.

6 - Problémes

Remplaocer lo botterie
de |"émetteur

Absence de signal radio;
LED éteinte ou infermittente

Pas d'activation; LED allumée | Vérifier le récepteur Alimentation électrique

LED Rosso/Red/Rouge/Rot/Rubro
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Eey holder ring
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Battery door : slide 1o open
Pare pile : fvire glisser pour ouvrir
Batterie obdekung
Pueria baterin: hacer correr para abrir

Polarity

dicho periodo, si el eparate no funciona corectomente, o causa de un defectuoso,
serdi reparodo o sustituido o discrecidn del fobricante. La garantia no cubre lo integridod de lo
coja de pléstico, Lo garantio se presta en lo sede del fobriconte,
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